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Excelentisimo senor/Excelentisima sefiora:

Tengo el honor de informarle de que la segunda reunion de la Junta Interguber-
namental sobre los Servicios Climaticos (JISC) tendra lugar del 10 al 14 de noviembre de 2014
en el Centro Internacional de Conferencias de Ginebra (CICG), en virtud de la decisién adoptada
por la primera reunion de la JISC, celebrada del 1 al § de julio de 2013.

Me permito senalar a su atencién el parrafo 12 del mandato de la Junta, aprobado
por el Congreso Meteorologico Mundial en su reunidon extraordinaria de 2012, que trata de la
comunicacion de los nombres de los representantes, y que reza como sigue:

“Cada Miembro deberia designar a la persona o las personas que integraran su
delegacion, indicando cuéal de ellas sera su delegado principal. Se enviara al
Secretario General antes de una reunion de la Junta, o se entregara a su
representante en la reunion, una carta firmada por una autoridad gubernamental
competente del Miembro o en nombre de esa autoridad, que se considerara acredita
a las personas en ella designadas para que participen en la reunion”.

De conformidad con la primera parte de dicho punto, le agradeceria que me
comunicara con la mayor brevedad los nombres y las direcciones de las personas designadas
para representar a su pais, indicando claramente quién es el jefe de delegacion o el jefe de
delegacion suplente. Cuando elija a los integrantes de la delegacion de su pais, podria
considerar la posibilidad de incluir, en la medida de lo posible, a expertos del Servicio
Meteorolégico e Hidrolégico Nacional (SMHN) y de otras instituciones que puedan abordar los
pilares fundamentales del Marco Mundial para los Servicios Climaticos (MMSC), a saber,
plataforma de interfaz de usuario; Sistema de informacidn de servicios climaticos; observaciones
y vigilancia; investigacion, modelizacidn y prediccion; y creacion de capacidad, asi como expertos
de las cuatro esferas prioritarias iniciales, a saber, la salud, el agua, la agricultura y la seguridad
alimentaria, y la reduccion de los riesgos de desastre, segun corresponda.

La Regla 2 del Reglamento Interno de la Junta concede a todos los Miembros el
derecho a proponer la incorporacion de nuevas cuestiones en el orden del dia provisional de una
reunion ordinaria, preferiblemente no mas de 30 dias antes de la apertura de la reunién. La
misma Regla exige que esas propuestas vayan acompanadas de memorias explicativas sobre
las cuestiones adicionales.

A los Ministros de Relaciones Exteriores de los Miembros de la Organizacion Meteorologica
Mundial (WMO-1406)
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Se adjunta a la presente, a modo de referencia, el proyecto de orden del dia de la
segunda reunion de la JISC. Toda la documentacion y la informacién sobre las disposiciones
practicas para la reunion podran consultarse en: http://gfcs.wmo.int.

Se envia copia de la presente notificacion al Representante Permanente de su pais
ante la OMM.

Aprovecho esta ocasion para reiterarle, excelentisimo sefior/excelentisima senora, el
testimonio de mi mas alta y distinguida consideracion.

4

[
(M. Jarraud)

Secretario General
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